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W HISZPANII.
(z Monde dramatique.)

We Wiloszech, w krainie §piewu, nie ma juz $pie-
wakow; w Anglii w kraju dramatycznych epopei, nie
ma dram; w Hiszpanii, krainie stynnych tragedyi
i komedyi, nie ma komedyi i nie ma tragedyi. Tyl-
ko neapolitanska tarantelle, improwizacye uliczne
i muzyke kapciowa napotykamy jeszcze we Wtlo-
szech; kilka jarmarcznych krotolil w Anglii, Saynete,
Tonadille i Taniec w Hiszpanii!

Jezeli stusznie powiedzie¢ mozna, ze we Francyi
wszystko si¢ konczy na $piewkach, tedy z wigksza je-
szcze pewnos$cig utrzymywacé mozna, ze w Hiszpanii
tance stanowig ukonczenie wszystkiego. Kiedy w
jakiej rodzinie dzieci¢ na $wiat przyjdzie, tancza;
kiedy dziewczyna idzie za maz, tanczg; kiedy umie-
ra starzec, znowu tancza; dosy¢, ze wiecznie tancza.

Jdzcie za owg pigkna cyganka hiszpanska, za Gita-
na do skrytek gor i wawozow Sierry, za tancerka na
deski jej sceny, za mtoda dziewczyna za ziclonemi
zaluzyami, a zobaczycie, jak si¢ $ciSnie manty-
lka, rozpusci dlugie wtosy, chwyci za kastanietki lub
tamburyn, odmowi krotka modlitwe, a potem— bg-
dzie tanczy¢!

Zabawa tanca miesza si¢ w Hiszpanii dowszystkich
zabaw, do wszystkich gier i uroczysto$ci; moznaby ja
nazwac¢ wspdlnym S$rodkowym punktem, ktory je-
dnoczy, zlewa wszystkie dusze wjednemze zachwy-
ceniu, w jednem i tern samem szczg¢$eiu i upojeniu;
jest to istotnie elektryczny tancuch uczu¢ i namig-
tnosci.

W tancu hiszpanskim rozr6zni¢ nalezy dwa rodza-
je, dwa zupelie rdézne systemy, taniec prywatny i
publiczny, czyli innemi stowy, taniec w towarzy-
stwie i taniec na teatrze.

U
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Pierwszyjest spokojny, tagodny i zawsze skromny;
skiada sie z bolero, z menueta, z guarachy, drugi
jest zywy, $mielszy, powabniejszy i bardziej charak-
terystyczny; obejmuje bolero, fanclango, manchegas,
jote, paguidillas 1z xoronga, ostatni, to dziwne dzie-
cie lekkosci, jest ten wtaénie, ktéry Don Znan tak
picknie tanczy¢ umiat.

Nawet na najn¢dzniejszych pokutnych teatrach w
miastach najnizszej kiassy, taniec stai si¢ niezb¢dnag
potrzeba, ktora koniecznie zaspokoi¢ trzeba; bez nie-
go niema rados$ci, sionca, niema mitosci dla Hiszpa-
nii; z nim przyjrnu]e wszystko za dobre 1p1¢;kne oil
ne;dzy i wojny domowej, az do dziesigcin i wigzie-
nia. Moznaby hiszpanom sto razy pregdzej odebraé
poranng i wieczorng czekolade i calodzienne cygaro,
a hiszpankom warkocze pigknych czarnych wlosow,
wachlarz i r6zaniec, anizeli pozbawi¢ ich rozkoszy
narodowego tanca.

Ale zobaczmy takze, iz taniec w Hiszpanii, moca
tej statosci smaku i sktonnosci, mocg tej zywej zmy-
stowosci, ktorg obudza, przyjal zupetnie oddzielna,
wlasciwag iindywidualng postaé, stat si¢ charaktery-
stycznym, i umiat sobie nada¢ mowe, ducha i namig-
tnosci 1

We Francyi taniec wtasciwie jest tylko pasmem
mniej wigcej nudnych, zawsze zimnych ijednostaj-
nych figur; az do zachwycajacej Taglioni, ktora tyle
miata ucziioia dla pigknos$ci, ze nam okazata wdzigk
i niewymuszono$¢, tancerki nasze zawsze sig¢ tylko
okazywaty skroinnemi wychowankami klassyeznego
i akademickiego mistrza; nauczyty si¢ one, ze tak po-
wiem, taniec wrydeklamowac; u nich kazde pas jest
wierszem alexandryiiskim; wynalazty $rednidowki
i rymy; $mielsze odwazyly si¢ na tamanie wiersza;
uczg si¢ zupeinie dla siebie, podr6zuja zupeinie, dla
siebie, aby si¢ kiedy$ sta¢ Taglionkami lub Elslerkami!

Jakze natomiast dzieje si¢ w Hiszpanii? Tam ta-
niec jest mowg, ktoéra na kazda liter¢ alfabetu ma
swoje znaki 1 poruszenia; zawsze si¢ w nich tkliwra
lub mitosna mys$l zavviera; pobudza on do $miechu ido
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ptaczu; czyni Rozkochanym, marzacym, czutym, gnie-
wnym, zazdrosnym; stowem, jest on prawdziwa wy-
mowa.

W Madrycie niema szkoly tanca, i niewiem, czy
cho¢ jednego drogiego tancmistrza tam trzymajg. W
Hiszpanii rodzg si¢ tancerzem lub tancerka, tak jak
w innych miejscach poetg i kompozytorem.

Pieknego poranku przy promieniu slonica budzi sie
szesnastoletnia wie§niaczka, szczesna w mysli o urze-
czywistnieniu stow swoich; $ciska swego ojca, swa
podeszla matke, swa mloda siostre, i juz jest na dro-
dze do wielkiego miasta.

tidy wiesSniaczka jest juz raz w Madrycie, i gdy
jest piekna, wnet ja kochaja, Sciskajg i placa; skoro
raz data sobie zaplaci¢, natenczasjuz sienie sprzeda-
je, ale zostaje tancerka! To sie szybko odbywa, aje-
dno nie jest trudniejszem od drugiego; publicznos$é
zajmuje si¢ reszta jej wyksztalcenia, jej szczeSciem
i sprawamijej serca.

Andaluzya ma pigkny przywilej, ze dostarcza naj-
$mielszych tancerzy i najpowabniejsze tancerki w ca-
tej Hiszpanii; me¢zczyzni w ogoélnosci sa dobrze zbu-
dowani i zgrabni, kobiety silne i delikatne zarazem,
smagte, dziwnie zgrabne, elastycznego ciata, lekkomy-
$lne i chimeryczne; zywe, blyszczace, dowcipne o-
czy, pelne tysigacznych stodkich mys$li i zyczen.

Pomimo czci, jaka publiczno$¢ ma dla swoich tan-
cerek, obchodzg si¢ zniemijednak z wielkg surowo-
$cia, ktora pochodzi moze z przywigzania, jakiem
tchna dla nich; zachg¢caja i oklaskuja je chetnie i du-
70, lecz niekiedy karzg je bez powodu i bez miary.

Sedziowie teatrow hiszpanskich siedza zazwyczaj
W miejscach zwanych lunetas, dos¢ podobnych do na-
szych lozek aktorskich. Tam to zawsze napotka¢ mo-
zna mayos, elegantow miasta, oficerow zatogi i kil-
ka znakomitych osob, ktéore zawsze prawie narzuca-
ja kazdemu swe zyczenia, zdania i chmery.

Jezeli kto przeszkadza widowisku, za mocno ka-
szle, lub odwraca si¢ tylem do publicznos$ci, wnet
lunetas powstaja jak na komende, i winowajca albo
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si¢ musi oddali¢, albo odda¢ ukton, ktory tyle znaczy
co zadosy¢ uczynienie.

Kiedy ulubiona tancerka zapomni si¢ i okaze si¢
niedbalg na scenie; jezeli bolero na chwilg przestaje
by¢ powabnem iwdzigcznem, jezeli fandango mniej
staje si¢ milosnym lub jota mniej $miaty, wtedy lu-
nelas powstaja, dodaja tancerce nowego zycia kilko-
krotnem gwizdaniem, poprawiaja ja, 1 w razie potrze-
by kazg jej schodzi¢ ze sceny; wtedy biedna wygna-
na kazdym prawie razem ukazuje si¢ przed swemi
s¢dziami, ze zgrabnemi ragczkami na piersiach zatb-
zonemi, ze spuszczonym, lecz zawsze jeszcze du-
mnym 1 $miatym wzrokiem; zwolna zbliza si¢ do
proscenium, i kilka stowami por el amor de I)ios bla-
ga o faske; odpowiadajg jej grzmigcem brawem i po-
tokiem kwiatow 1 catusOw; taniec zaczyna si¢ nano-
wo, 1 klaskaja jeszcze dlugo po spuszczeniu zastony.

W towarzystwie i pod wzglgdem obyczajowym tan-
cerki nieszczegolng maja staweg; nie mowigc o ich
aktorskim tytule, ktéory w Hiszpanii nic jest dobrem
poleceniem, zarzuca¢ im trzeba zbyt niepodlegte po-
stepowanie. Chociaz jednak zycie tych tancerek nie
jest wolnem od zarzutow, trzeba im jednak oddac te
sprawiedliwos¢, ze wszystkie prawie sg dobroduszne,
nieinteresowane i1 dobroczynne ; na pienigdze tak ma-
to zwazaja, Zze nieraz majatki Grandow Hiszpanskich,
rozbijaty si¢, jezeli nie o ich cnotg, to przynajmniej
0 ich skromnos$¢ i oszczednos$¢.

Czesto widac te tancerki wjakim zakatku Kastylii,
Aragonii i Krélestwa Granady, tancujace przy dzwie-
ku cytry, na wolnem powietrzu, na otwartym placu,
przed kosciotkiem wiejskim lub przede drzwiami ja-
kiego wielkiego pana.

Wionie tych biednych wedrujacych artystow, zro-
dzit 1 wyksztatcat si¢ stynny tancerz el Curro i po-
wabna tancerka Dolores, ktorych podwdjng historya
przy koncu jeszcze opowiem.

Dolores, zwana tez zdrobniate Dolorita, pierwsze
swopas robita w klasztorze gminy ITuelgas, jednym
z znajznaczniejszych w Hiszpanii. Mtoda, pigkna
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i wcze$nie dojrzala, znudzona jednostajnym Zyciem
klasztoru, pozegnala jednego wieczora zycie wsrod
muréw, aby sic cieszy¢ zZyciem §wiatowem. Zamie-
nila zaslone¢ na lekki plaszczyk.

Dolorita tanczyla jak aniol, i wkrétce wstapila do
przenos$nej truppy tancerzy, gdzie stala sie tkliwg
i ubé6stwiang kochanka jednego ze swoich kolegow,
mlodego szlachcica, imieniem el Ct/rro, ktéry odby-
wal nauki w Salamance, i tak jak ona ratowal sie
hyl ucieczkg, aby zamiast w umiejetnosci, w zaba-
wie szukaé swej slawy.

W trzy lata potem el Curro, i Dolorita stali si¢ pod-
porami teatru del Principe w Madrycie; sam dwér
podzielal przychylnos$¢ ogélna dla ,,spieszczonej pa-
ry,” jak ja wowczas nazywano.

Grandowie Hiszpanscy przypominali sobie dawng
kastylijska grzecznos$¢ i komplementa, aby je Swiad-
czy¢ tancerzowi; szlachetne damy dworu wynajdy-
waly slodszy usmiech, milszg uprzejmos¢, aby lepiej
tancerke przyjmowadé.

Byly to piekne dni i pieckne wuroczystosci dla
tancerza, ktorego dwor poufale nazywal Cayalle-
10, i dla tancerki, ktéra krél Hiszpanii i Indyi jak
corke calowal w czolo, i cichutenko Dolorita lia-
zy wal.

Biedna dziewczyna, biedna Dolores, biedna tancer-
ka! Teraz gdy to pisze, placze i wzdycha bez wg-
tpienia, smutnie przypomina sobie uptynione czasy
i juz nic tanczy ! Postuchajcie dla czego.

Jednej chwaly nie dostawalo jeszcze do slawy el
Curra, chwaty nadcwszystko w Hiszpanii cenionej:
chwala toreadora nie dozwalala juz oka zmruzy¢
tancerzowi. Kastanietty staly si¢ za ciezkie dla jego
niegdy$ tak lekkiej i zwinnej reki, dzwiek tambury-
na razil jego ucho, a nawet wieniec kwiatow' na skro-
ni byl mii ucigzliwym. Wtedy potlukl swe kasta-
nietty, rozbil tamburyn, potargal kwiaty swrego wien-
ca, aby od Swietnego tlumu cyrku walki bykow za-
zadaé szkarlatnego plaszcza, krasnych banderollow,
sandalow i szpady.
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Hiszpania nazywata gonajpi¢kniejszym tancerzem;
el Ciuro chciat takze by¢ naJwalecznlerzym Hisz-
panii toreadorem, i stal si¢ nim niezadtugo.

Nigdy szranki Madrytu nie widziaty tyle odwagi,
zwinnos$ci, sity i powabu. Kazda walka cl Curra by-
ta uroczystoscia; ale razu jednego zle stapil, i zostatl
przeszyty rogami byka. Dolorita pozegnala taniec
na zawsze.

TEGOCZESNE TEATRY RZYMU.
(z Monde dramatigne.)

(List pierwszy.)

Miaslo Rzym posiada sze$¢ wielkich teatrow, a z
tych trzy pierwszego rz¢du; dwa grywaja tylko ope-
r¢ serio 1 komiczng, Teatr Tordinona czyli Apollo
jest wielka opera panstwa koscielnego. Grywa opere
serio i balety, jedynie podczas zimy, przez inne zas
pory rokujest zamknigty. Teatr Valle, ktory jest naj-
znaczniejszym, jest rzymska operg komiczng; grywa
w trzech porach roku, tOJest na wiosng¢, na jesien
i. przez zime. Jednegoz wieczora przedstawia operg
i dram¢ tub komedyg¢; akta opery przeplatane sg akta-
mi dramy; ten zwyczaj najwi¢cksza sprawia przyje-
mno$¢, zapobiegajac wszelkiej monotonii. Do szesciu
teatrow, o ktéorych mowimy, doda¢ winnismy teatr,
gdzie nigdy zaden katar nie wprawia w rozpacz an-
treprenera, i gdzie nigdy kaprys jakiej prima donny
nie moze by¢ na przeszkodzie spekulantowi. Jest to
teatr maryonetek (baratiniJi ten teatr, nie majacy ro-
wnego, w Europie, §ciaga co wieczor ogromng liczbe
stuchaczy; parter kosztuje trzy toldy. Orkiestra, zto-
zona z o$miu muzykantoéw, ktdrzy niezbyt falszywie
graja, przypomina nain niekiedy lube melodye, sty-
szane na wznio$lejszej scenie, a balety, pas de deux
it p., tanczone przez mate maryonetki, dwoch stop
wysokosci,, przywodza niekiedy do rozpaczy pra-
wd/iwyc-h tancerzy.
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Po teatrach Appollo i Valle 'wspomnimy o teatrze
Argentina, ktory przedstawia sztuki z ewolucyami,
walkami, scenami tragicznemi i t. d. Jesttotameczny
cyrkFrankonicgo. Lud rzymsKi ciiciwie uczeszczana
te sztuki, ktére mu przypominajajego przeszia slawe.
Nastepnie teatr A/iberti, ktory grywa tylko podczas
zimy, tak jak teatr Apollo. W tym to teatrze Gretry,
mlody pensyonarz z Liége, dawal si¢ 1760 roku sty-
szy¢ z tak wielkiem powodzeniem. Ten teatr sluzy
takze podczas karnawalu za sale balowa; pézniej be-
dziemy mowili o tych milych zebraniach. Aliberti
przedstawia trajedye rzymskie i bardzo zabawne far-
sy, co na jedno prawie wychodzi. Wspierany jest
przez dubleréw truppy komicznej teatru Valle, w ten
sposéb, ze aktor, wygwizdany w wilig przez arysto-
kratyczna publiczno$é teatru Valle, nazajutrz wyno-
szony jest pod obloki przez tez sarne publicznos$é, kto-
ra nie jest wymagajaca co sie tyczy jej zabaw. Duzo
gestow, zagluszajace krzyki, otéz co im si¢ pjzede-
wszystkiem podoba.

Jest tam jeszcze inny teatr popularny; jest to teatr
Palla cordd. Wykonywaja tam tance na linie i przed-
stawiaja sztuki, ktéorych przedmioty wziete sa z oby-
czajow mieszkancow Trastereri (przedmiesScia Rzy-
mu). Ci Judzie, ktérych meska lizyoliomia przypo-
mina dawnych Rzymian, utrzymujg, ze sami tylko
pochodzg od zwyciezcé w Swiata, zZenig sie tylko z ko-
bietami swojej kasty, i najwieksza tchna nienawicia
dla wiccej ucywilizowanych mieszkancow tegocze-
snego Rzymu. Poliszynel z dyalektem neapolitan-
skim rozwesela sztuki Palli Cordy. Nakoniec teatr
Penice przedstawia oczom cudzoziemca widok fu -
rambnlipadyzkicli. Przedstawiaja tam do$§¢ zabawne
pantominy, lecz niemajatam ani jednego Debnrean.

Teatry rzymskie zaczynaja o pierwszej lub drugiej
godzinie W nocy, akoncza zazwyczaj o (itej z rana.
W wielkich teatrach miejsca na parterze umie$zczone
ssgna stallach, co je czyni bardzo wygédnemi. Zrana
w dniu reprezentacyi bierze si¢ bilet wkassie teatru;
chociaz jest numerowany, jednak nie kosztuje ani
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trzeciej czeSci tego co w Paryzu. Jakikolwiek wigo
bylby naptyw publicznosci, kazdyjest tym sposobem
pewnym, ze znajdzie swe miejsce za numerem, od-
powiednim kupionemu biletowi. Cena miejsc jest
bardzo umiarkowang i zmienia si¢ stosownie do wa-
znosci zapowiedzianego widowiska. Jednego wieczo-
ra znajdowalem si¢ w teatrze Valle na Cyruliku Ros-
siniego, dosy¢ dobrze wykonanym, widziatem ttuma-
czenia Bledu, kome¢dyi Scribego, za lichg kwote 30
sowsfrancuzkich (3panie.) Nasz wstawiony komedyo-
pisarz uwielbiany jest w Rzymie. Zgasi przy nim
Goldoni, a dla zrobienia miejsca przektadom jego
dowcipnych wodwilow, wygnano do magazynu tea-
tru Valle wszystkie ztote szychty tragedyi Alfierego.

Truppa, ktora grywala tam przesztej zimy, jest wy-
bornq, zostaje ona pod zarzadem Xi¢znej Parmy. Si-
niora Amalia Bettini, przez swga patetyczng gr¢ i na-
mietng lizyonomia, nieraz stawiala mi przed oczy na-
sza przedziwng Doryal. W rodzaju komicznym ro6-
wniez si¢ odznacza; ta kobieta, urodzona w Paryzu,
stataby pomigdzy panng Mars a panig Doryal, kto-
rych liczne zalety w sobie taczy. Lecz zbywa jej na
tein, czego owo zaniedbanie wloskie nigdy jej dosie-
gnqc’ nic pozwoli. Zbywa jej na tym wybornym ta-
kcie, ktory kladzie artyste francuzkiego na tak wyz-
szym stopniu w trudnej sztuce teatralnej. Komik
Ronconi jest cztowiekiem bardzo wielkiego talentu,
posiada on te zimng komiczno$¢, ktora o tyle podwyz-
sza Smiesznos$¢, o ile ten, ktory ja wydaje, zdaje si¢
o niej nie wiedzie¢.

Malo bez watpienia bieglosci posiadaja splewacy,.
aktorowie lub muzycy teatru rzymskiego; lecz posia-
daja to, co niebo iklimat wloski Jedyme nada¢ potra-
fig. Pos1adaja} ten ogien, te¢ zywos¢, ktore ogluszaja
namig¢tnego widza, 1 podwyzszajg zimnos$¢ na sce-
nach z tej strony gor panujaca.

To mi tlumaczy niemite wrazenie, ktéorego dozna-
tem za przybyciem mojem do Paryza, kiedym odwie-
dzit pierwszych §piewakow stolicy Europy. Znala-
zlem aktor6w wymuszonych, nieco zimnych, apubli-
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cznoS$¢ jeszcze bardziej zmarzla. Widzialem wsze-
dzie dobry ton, zabierajacy miejsce namietno$ci, do-
bry ton, tego najwi¢kszego nieprzyjaciela wzruszen,
dobry ton, ktéry sie Smieje kosztem tego, co placze
w teatrze, lub rozumie radosé tego, ktory sie raduje.
Przez naturalng reakcye, aktor nie $mie iS¢ za swemi
natchnieniami, chce si¢ przedewszystkiem podobaé,
a jego uszanowanie dla dobrego tonu paralizuje jego
wladze.

W piatki nie grywaja w Rzymie, i widowiska za-
wsze s3 zamykane w czwartek przed podlnoca; jest
to dla tej przyczyny, ze wielki teatr (Apollo) daje
pierwsza swa reprezentacye w zapusty o 10tej z ra-
na. Jego widowisko, zlozone zazwyczaj z opery w
dwoch aktach i z baletu heroicznego wpieciu aktach.
Psie moznaby go przedstawi¢ calkowicie, gdyby mia-
lo miejsce wieczorem, lub tez opuszczonoby dwa lub
trzy akta baletu, coby jednak nic przypadlo do sma-
ku publicznos$ci rzymskiej, bedacej zapalonagltubowni-
czka choregrafii. Nic osobliwszego, jak ta ranna re-
prezentacya; konczy si¢ ona- okolo wpol do drugiej.
Wychodzac z teatru, przedstawia nam si¢ widok naj-
Swietniejszego karnawalu, najzywsza ze wszystkich
zabaw. Biada temu, ktéory zechce patrzy¢ na ten roj
w czarnej sukni. Wnet dostanie si¢ w rece wesolych
masek, ktore stoja na trotoarach, pedza w elegan-
ckich pojazdach, lub si¢ wychylaja z okazalych bal-
konow Corso, istuzy im za wspolny cel; confetti (ma-
le kulki posypane laryna), jak grad leca na niego,
bielac go na wysScigi.

Nastepuja wyScigi wolnych koni (barberi). Za da-
nym znakiem podnosza baryere, a w trzy lub cztery
minuty, pierwszy kon przybyly na plac wenecki,
wygral nagrode. Przyjemnie jest slucha¢ okrzykow
tlumu, ktéry zacheca czworonoznych konkurentéw,
a nic nie jest bardziej imponujgcego, jak widzie¢ mas-
se¢ ludu, rozdzielajaca sie, aby pozwoli¢ przejs¢ bar-
ierom. Nareszcie noc zapada, ognie sztuczne daja
znak pojazdom , ze mogga wyjezdza¢, i niebawem wi-
daé¢ ukazujace si¢ male Swiatelka wkazdem oknie pa-
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lacow lub domow ulicy Corso; maccoletti sa pozapa-
lane. Taknazy wajg mate pochodnie, podobne do tych,
ktore pata w kosciotach katolickich przed kaplica Naj-
Swigtszej Panny. Ulica Corso, najwigksza W mie-
$cie, jakby cudem nagle si¢ oswieca; pojazdy goreja
swiattami, wszystkie bramy illuminowane, akazdy
usituje zgasi¢ Swiece swego sasiada. Jeden biega za
pojazdami, i z hanbg zostaje stragcony; drugi, $miel-
szy jeszcze, drapie si¢ na antresole patacu, czepia
si¢ ich balkonoéw, a ztamtad, stracony, skacze na ge-
sta mass¢ ciekawych, ktorzy zalegaja chodniki. Mto-
de dziewczeta we drzwiach swoich, btyszczace stro-
jem i pigknos$cig, rzucaja na was ogniste czarne swe
oczy, i méwia wam, pokazujac swe tadne zabki:
Senza maccola! (bez $wiecy), jezeli nieszczeSciem
zreczny sasiad wydmuchng! ci twoja pochodni¢. Na-
koniec pierwsza po pdinocy uderza: w szystko gasnie,
i karnaw at jest skonczony. Idg tedy wypoczaé po ca-
todziennych trudach, do teatru Valle; i stuchac lubej
opery Belliniego, zle $piewBnej, jezeli chcecie, lecz
$piewanej z ogniem, z dusza, a wolg to, niz zimna
doskonatos$¢ paryzka.

Wprzysztym artykule bedziemy moéwili o admini-
stracjach teatralnych, o kostiumach scenicznych, o
$piewakach, aktorach, it. d. Nie zapomnimy owEgo
wy bornego Cassandra, tej dowcipnej maryonetki,
ktora zastgpita dawnego Paskina, bedacego dzi$ tyl-
ko prostym stupem, zdobigcym kat najbrudniej-
szego placu w: Rzymie. Nakoniec powiemy czytelni-
kom naszym, co to jest orkiestra rzymska, zlozona
z artystow, ktorzy, zapewne w skutku kwitngcego
stanu, w jakim znajduje si¢ sztuka w Rzymie,
sprzedaja jeden tabake, drugi wiktuaty, aten znowu
robi tancuszki do zegarkéw ; to jednak nic przeszka-
dza im by¢ dzielnymi chtopcami, zapalonymi dla
sztuki, i ograniczajacymi swa ambicya na najkonie-*
czniejsz Vch potrzcbach.
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SZYLLER JAKO AKTOR.

p-od fcyin napisem Sztuttgardzka Gazeta Poranna przytacza
wyjatek z niewydanego jeszcze romansu w ktéorym Szyller
i Ksiazgcy jego towarzysz Karol Wirtemberski glownymi
sa dzialaczami. Bardziej zajmujaca niz reszta wyjatku a mo-
ze niz caly romans jest nastgpujaca wiadomo$é, ktoéra, przy
tej okoliczno$ci z pamigtnikéw Petersena niegdy$ przyjaciela
Szyliera udzielonag zostata.— ,Szyller zyjac wylacznie w
»Swiecie scenicznym 1ijego wrazeniom oddajac si¢, wysta-
3,pii tez razu pewnego jako aktor rzeczywisty. W dniu
surodzin Ksigcia Karola, uczniowie wojskowej akademii

odegrali pierwsza cze¢$¢ drammatn Gothego ,, Clavigo
»3zyller ktory zatrudniat si¢ rozdaniem roél, chcial przed-
,,stawi¢ samegoz bohatera Clavigo. Ale jakzez t¢ rolg ode-
,,grat? Bez zadnej przesady mozna powiedzie¢, jak najgorzej.
,Co miato byé rozczulajacein, uroczystem, wjego grze za-
,,mienito si¢ w krzyk i rzucanie si¢ niepotrzebne. — Duma
»przetwarzata si¢ w nieznos$ng zuchwatosé, oddanie namig-
tnosci w gwaltowne zmieniato si¢ wrzaski. !\ic natural-
,hego, zaden wyraz wewngtrzny i silnie poruszajacy, czczos¢
»tylko 1 rzuty niepohamowane. W miejscu gdzie autor zro-
»bit uwage: tu Clavigo do zywego wzruszony, porywa sie ze
y swego miejsca, porwat si¢ wprawdzie Szyller; ale tak dzi-
.wacznie zaczal krzestem wstrzasaé, ze publicznos$¢ z zu-
petnym $miechem konca tych skokéw oczekiwata.”

To co si¢ tu powiedzialo o Szyllerzo sprawdza si¢ i na
innych tragikach. Szekspir, Otway, Johnson, byli w ogol-
nosci wielkimi poetami drammatycznymi , ale wszyscy je-
zeli nie ztymi, to przynajmniej miernymi byli aktorami.—
Czy w ogdlno$ci tragicy ztymi sa aktorami jest jeszcze wat-
pliwem, to przynajmniej pewna ze migdzy autorami innych
gatezi kunsztu drammatycznego, dobrzy aktorowie znachodzi¢
sic dawali, czego dowodem Ifland, Schroeder, Rajmund it. d.

LUCYLLA (iR AHN.

{Wyjatek z eUt JSiernca w KupcnJiudze micsz.kajqcc%oj

Panna Lucylla Gralin, pierwsza tancerka naszego tea-
tru dworskiego, z tak czarhjncym wdzig¢kiem oddaje rolg
Zoloe w Kalecie Bog i Bajaderfca, i role Sy.lfidy., zc pra-
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wdziwie zastuzyta na chlubne dla niej nazwanie dunslifj
Taglioni. Teraz z réowna stusznos$cia dunska Eisler moznaby
ja nazwa¢, z tak zadziwiajacem szczg¢$ciem oddaje taniec
Cachucha, ktérym wtaénie Fanny w Paryzu zasltyneta.
By jednak wuchroni¢ si¢ od mniemania jakoby to =zdanie
bylo owocem chwilowego ztudzenia , przytaczam w prze-
ktadzie wyjatek z dunskiej gazety Dagen. ,,23go Lutego
»1838 r. Juzesdiny nieraz mieli sposobnos$¢ podziwiaé oso-
bliwsza lekko§¢ i wdzigk z jakim panna Grahn zda sie
,,buja¢ po nad scena, nadzwyczajna sit¢ w piruetach,
,,dlugie zostawanie wjednych pozycyaeh; jednein stowem
.cata kunsztownos$¢ jej tanca. Teraz nowcin nas uniesie-
,,niein napeinia plastyczna pigkno§¢ w rozmaito$ci zmy-
stowych poruszen, (jezeli tego nazwrania godzi si¢ uzy¢)
,.jakie nam sie w tancu Cachucha objawity. Zda sig¢ ja-
,koby mnoga zupelnie nieruchomag byta, i tylko wyzsza
,,cz¢$¢ ciata, =zakre$lajac czarujace linie, pochyla sig
»z utgsknieniem w te lub owa strong¢; a gdy juz sadzi-
,iny iz przelotny obraz zdotamy my$la uchwyci¢, nagle
»jak mara, znika z przed naszych oczu. Po skonczo-
L,nym tafncu, przez chwile, grobowa cicho$§¢ miedzy wi-
,dzami panowata, jak gdyby przepetnione bylo uczucie,
~jak gdyby tak czarujagcym wrazeniom trudno bylto podo-
~ta¢. Po chwili dopiero zahuczaty oklaski z burzliwo-
,,$cig, z szalem nic do opisania.” Rzecz niestychana
w Kopenhadze a nawet przeciwna zwyczajom tamecznej
sceny, panna Grabu ulegajac gwaltownym zadaniom pu”
bliczno$ci musiata taniec powtdrzyé.

PANI 1104AIANINI.

Pani Romanini ktdéra juz publiczno$é paryzka, londyn-
ska, madrycka, neapolitanska jako tancerkg¢ pierwszego
rz¢du podziwiata, wystapita w Hamburgu w roli Sylfidy,
i wedtug wyrazenia si¢ tamecznego pisma peryodycznego
(Thalia) $wietne odniosta zWyci¢zlwo nad lodowata ozig-
bloscig sercom potnocnym lak wyrzucang.

Bo tez w istocie, niepospolite sprawia wrazenie taniec
pani Romanini. Zaden jej ruch nie przypomina nam iz jej
noga tyka ss¢ ziemi. Przez kazda postawe, przez kazde
poruszenie, ledwie ze si¢ uczucie i my$l nie przebija. Ani
na chwil¢ oko od niej oderwac si¢ nie moze. Zadziwie-
niem nas przejmujg nowe i nadzwyczajnie $miate figury,
ale w tej samej chwili o zrgczno$ci artystki zapominamy”,
by si¢ napoi¢ stadkiem, poelycznem uczuciem, jakie w nas
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mwzbudza jéj postawa pelna wdzieku. Szczytem jej tane-
cznych utworéw jest taniec zplaszczem,, w ktéorym pomimo
ogromnych trudnos$ci, najmilsze obrazy oczom naszym sio
przedstawiaja, i tak nazwany taniec powietrzny, w ktérym
wdziek, lekko$é, powietrznos$¢, nienasladowane pozycye
hiszpanskiego tanca, jedném slowem wszystko w zadu-
mienie nas wprawia.

TEATRY WARSZAWSKIE
(z Gazer V W ARSZAWSKIE] Nr. lJl.)

Pocztyiaon z Lokgjumeau. Opera w trzech aktach z fran-
cuskiego pp. Leuven i Brunszwick, z muzyka Adolfa Ada-
ma, ttlomaczona na polskie przez Jana Jasinskiego, przed-
stawiona pierwszy raz w Warszawie, na Teatrze Wici*
kim , dnia 5 Maja 1S3S r.

Margrabia de Corcy, mistrz zabaw u dworu kréla fran-
cuzkiego, Ludwika XV, odbywa podroz, szukajac glosu
zdolnego zastapi¢ na scenie wielkiej opery, czyli tak zwa-
nej krélewskiej akademii muzyki, stawnego -§piewaka Je-
liotc, ktéory wlasnie kiedy mial graé role Kastora w ope-
rze Kastor i Pollux, znikl, dawszy si¢ wykras$é przez zna-
komita piekno§¢é. Powoéz margrabiego, wywroécony przez
niezrecznego pocztyliona, lamie si¢ blisko Longjumeau,
wtedy wlasnie kiedy tam si¢ odbywa wesele pierwszego
po.cztyliona Chapelou zladna Magdusia wlascicielka ober-
zy. Podczas kiedy ustuzny miejscowy kowal i kolodziej
razem, Bijou'", narzadza pojazd margrabiego, mlodzi wie-
$niacy uprosili Chapelou, zeby zasSpiewal im piosnke o
milos§ci, Spiewem mlodego pocztyljona zwana. Chapelou
$§piewa, slyszy to margrabia, podziwia glos jego, po-
zniej go zatrzymuje gdy sie¢ chce oddali¢ z towarzyszami,
i namawia , azeby z nim odjechal do Paryza, dajac mu
hojny zadatek, obiecujac Ze nazajutrz stawiony bedzie
przed krolem i przyrzekajac dziesie¢ tysiecy liwrow pla-
cy, jesli wyksztalci si¢ na §piewaka wielkiej opery. Cha-
pclou uludzony tylu nadziejami, daje si¢ naméwié, od-
jezdza z margrabia, a biedna Magdusia opuszczona, roz-
pacza i ofwiadcza, ze jej tylko pozostaje jechaé do Ile de
France, do majetnej ciotki, ktérej wszelkiemi ofiarami do-
tad gardzila, z miloSci dla niewdziecznego Chapelou.

Na tém sie¢ konczy akt pierwszy. WY drugim, po uply-
wie lat 10, widzimy iMagdusi¢ jako pania dc Latour,
mieszkajaca w bogatym palacu w Paryzu, odziedziczyla
bowiem caly majatek po dobrej ciotce; widzimy rozko-
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cliancgo w niej margrabiego de Corcy, uktadajacego in-
termezzo 1 wprowadzajacego do jej doinu, dla wykonania
proby, pierwszego $piewaka krolewskiej akademii p. Saint-
Phar wraz z calym chérem. Saintj Pbar jcslto byty po-
czty [jon Chapclou. Pani dc Latour poznawszy go od pier-
wszego razu kiedy go na scenie widziata, doznaje niewy-
powiedzianego wzruszenia; on spostrzegt ja w lozy i po-
kochat dla podobienstwa z Magdusia, o ktoYej jednak zu-
pelnie zapomnial. Pani de Latour spostrzega u siebie
p. Saint Phar, a nic dajgc inu si¢ poznaé, przyjmuje je-
go mitosne oswiadczenia ir¢gke mu swoja oddac¢ przyrze-
ka. Saint-Phar przystaje na pozoér i namawia jednego
z chérzystow, azeby przebrany za kaplana dal im $lub;
lecz przezorna pani dc Latour sprowadza rzeczywistego
kaptana, ktory ich taczy. — Tak zawiedziony podstep
Saint-Phara wykrywa si¢ przed zazdrosnym margrabia,
ktéry uzywa surowos$ci praw przeciwko wyst¢pnemu. Bie-
dny Saiut-Phar juz miat by¢ $miercig karany za dwuzen-
stwo , lecz zadowolona niewinng swa zemsta nad niewier-
nym matzonkiem, pani de Latour, wyjawia, zc ona jest
owa pierwsza zong Chapelou-Saint-Phara, owa zapomnia-
na Magdusia, a ze prawo nicprzewidzialo dwuzeustwa z
jedna i tag sama osoba, wigc rzecz si¢ konczy m wspol-
nej rados$ci, oprdécz margrabiego, ktdry rozpaczajac z pla-
cu ustepuje. .,
Taka jest tre§¢ tej trzy-aktowej opery z muzyka mlode-
go 1iu nas dotad nieznanego kompozytora, p. Adolfa Adam.
tzccz wesota | zrgcznie prowadzona, azeby oceniona by¢
mogta nalezycie , styszang by¢ powinna ze sceny. Muzy-
ka jest pigkna, dzwigczna, doskonale przedmiotowi odpo-
wiadajaca. Im wigcej bedzie slyszana, tein si¢ wigcej
spodoba. Wiele jest w niej motywow nader szcze¢s$liwych,
ktore pieszcza ucho dlugo jeszcze po ich odé$piewaniu. Wy-
konanie tej opery nowy przynosi zaszczyt naszym arty-
stom , a szczegodlniej ich przewodnikowi, kapelmistrzowi
Kurpiniskiemu. Wspomnie¢ tu winnis$my w akcie pierwszym
piekny duet Magdusi (pani Bywackiej) z Chapelou (p. Vo-
brskim), §piew mtodego poczty liona i finat tegoz aktu. Akt
drugi rozpoczyna pigkna arya p. de Latour. W tymze akcie
intermezzo §piewane przez tsaint-1Jharu z choérem, nija
komiczna chérzysty Alcyndora (p. Bondasiewicza), przesli-
czny duct Snint 1'hara z panig dc Latour i final, wyko-
nane bardzo starannie, zastuguja na najrzetelniejsze po-
chwaty. W akcie 3cim arja Saint-IMiara, wykonana przez
p- Dobrskiego, 1 jego duet z p. Rywack% stuszne zyskaty

(Jwazano, zc chdéry odpowiedzialy godnie, i pomystowi
autora muzyki, i nieocenionym dyrektora orkiestry , a za-
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wszc ciaglym i1 niezmordowanym usitlowaniom. Gra arty-
stow zadowolita znawcow. [I* Dobrski w akcie pierwszym
byl wesolym <« pigknym poczty lionem; w dwoch ostatnich
umial nam pokazaé wyksztatconego udworu artyste akcya
jego byta trafnie zastosowana do haftowanej sukni p. Saiut-
Phar. Pan Bondasiewicz oddal swoja rolg tak, jakby dla
niego umys$lnie byta napisang. Pan Zélkowski utworzyt z
mato inlcressiijacej roli margrabiego, co tylko mozna by-
o, a jako dyrygujacy proba intermezza, mial sposobnos$¢
odznaczy¢ swoj talent przed temi , ktorzyby go nawet pier-
wszy raz byli widzieli.

W ogdlnosci, sadzac po wczorajszein przedstawieniu, ro-
kowa¢ mozemy diugie na scenie naszej powodzenie tej
picknej opery. Troskliwa ciagle dyrekcja niczego nie szcze-
dzita, dla przyzwoitego j¢j wystawienia. Ubiory, idwieze,
i $cisle zastosowane do czasu, w ktorym rzecz si¢ dzieje,
pigkne dekoracye pedzla p. Glowackiego, nowyin sag powo-
dem zadowolenia i wdzigcznosci lubownikow sceny.

KONCERT PANA AIITOT.

Z GizeEtl Warszawskiej Nr. 127.
dany dnia 12 Maja r. % w Wielkim Teatrze.

Zwiedziwszy najznakomitsze miasta Rossyi, mtody ten
skrzypek wroécit do Warszawy, gdzie przy koncu zeszle-
go roku zbierat juz Jaury. Z prawdziwa przyjemnos$cia
dowiedzieliSmy si¢, zc zamy$la da¢ koncert, gdyz pan
Artot jest bez zaprzeczenia jednym z najznamienitszych
wirtuozow, ktoérychesmy tu styszeli. Pomimo to teatr nic
byt napelniony, i z zalem widzieliSmy wiele nicznjetych
16z i krzesel. Publiczno$¢ oklaskami powitata artyste,
i nie szczedzita mu i¢h takze w ciggu koncertu, sldazjo
w kompozycyi pana Artét (nr, 4ty koncertu) byto zachwy-
cajace , pelne czucia i lubej migkko$ci, a konczaca kon-
cert wielka fantazya s mazurkiem Chopina, powszechne
wzbudzita uniesienie , a nawet pogodzita z panem Artot
tych, ktérzy dotad byli mu przeciwni. Publiczno$¢ jnz
0 nim dosy¢ i w naszych i obcych pismach czytata; nie
wdajemy si¢ w rozbidér gry jego, o ktorej zaletach i’sta-
bosciach juz przedtem sad wydano.

Panna iMlarya“Turowska $piewata arj¢ z recytatywein z
Tankreda. Uzy jest kto na §wiecie, coby nie umial zanu-
ci¢ cho¢ pierwszych taktow Di tanti palpiti? Na ilez to
sposobdéw nie przerobiono inie korzystano juz ztego utwo-
ru! A przcciez ilorazy styszymy t¢ dawna, poczciwa arjg,
zawsze nam sprawia rozkosz, a napawajac si¢ stodycza
1 §piewnosciag mclodyi, zapominamy o wszystkich wadach)
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ktére zarzucajg Rossiniemu, i hold oddajemy stowikowi
z Pezaro;

Panna Turowska ze swoim pi¢knym, peilnym, brzmia-
cym Icontr-altemnie mogta si¢ nie podoba¢. Gtlos jej, dla
tego wtadnie, ze tak jest rzadki, nic wielkie ma pole; no-
wsi kompozytorowie zapominaja o nim, i chyba tylko da-
wny repcrtoar zasila¢ go moze. Panna Turowska z moca
i czuciem od$piewata swojg arj¢; w niskich tonach, beda-
cych jej tryumfem, powszechne odnosita oklaski, a gdyby
'Tankred Wznowiony zostal na naszej scenie, znalazlby bez
zaprzeczenia w pannic Turowskiej godnag reprezentantke.

Do u$wietnienia wieczora nie malo sic przyczynita mto-
da utalentowana amatorka , ktora juz kiikakro¢ mieliSmy
sposobnos$¢ stysze¢ w resursie. Fortepian, zwlaszcza obok
skrzypcow, zawsze be¢dzie niewdzigcznym instrumentem,
dla tego tez liczni artys$ci, ktérzy w ostatnich czasach na
nim styszy¢ sic dawali, a nawet stawny Ilenselt, niezbyt
wielkiem cieszyli sic powodzeniem. Z tern wszystkicin,
dzisiaj, tak dobor dzieta (jedna z najtrudniejszych knmpo-
zycyi lluinla), jak i talent i skromno$¢ mitej wirtuozki, ka-
zaly z ciagla przyjemnos$cia stucha¢ jej koncertu. Odzna-
cza ja pewno$¢, rowno$¢é gry, wyrazisto§¢ iczucie, a nade-
wszystko niepospolita biegtos¢ lewej re¢ki. Jej allegro nosi
pi¢tno doskonatosci. Zyczyéby wypadato, aby ta mtoda
wirtuozka czeSciej nam styszyé si¢ data, i bez watpienia
utwierdzi nas® w przekonaniu, ze wkrotce stanie si¢ jedna
z znajznakomitszych w tym rodzaju artystek.

Wykonanie pigknej uwertury zNormy przez nasza orkie-
stro nic nie pozostawito do zyczenia. Przy koncu pan Ar-
tot'powszechnym odglosem zostatl przywotany.

(3 x "Yoo  ;eocl/éocfarou

Przedstawiono oper¢ Ilugonoci w Dreznie z niesty-
chanem powodzeniem. Kompozytor muzyki, Meyerbeer
kierowal osobiscie wszystkiemi probami, lecz w wigiliag
wystawienia wyjechal’ dla uniknicnia zaszczytéw jawo "o
oczekiwal’v; pani Schroeder - Derrient, ta wielka tragiczka
liryczna inicmiecka sama si¢ przewyzszyta w roli \' alcn-
tyny, aby godnie odpowiedzie¢ wzniosto$ci tego arcydzie-
ta. Kro6l idwor caty, obecny na tem widowisku, podzie-
lat zapal publicznos$ci, ktéry tego wieczora prawie do sza-
1Pa?twa dochodzit, nadewszystko w czasie dwoch ostatnich
aktow. Rzecz poematu zmieniong zostata, proffessor Goer-
res zastapil ja przedmiotem wzigtym z lustoryi religijne)
Angielskiej. Pani Birch-Pfeiffer podtozyta go pod muzy-
k¢ "zastosowawszy do sceny; dano tej operze tytul Ane

CLIKANIE. []



